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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/462
z dnia 30 marca 2016 r.

zmieniajgce rozporzadzenie Komisji (WE) nr 324/2008 ustanawiajace uaktualnione procedury
prowadzenia inspekcji Komisji w zakresie bezpieczefistwa morskiego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzgdzenie (WE) nr 725/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie
wzmocnienia ochrony statkéw i obiektéw portowych (1), w szczeg6lnosci jego art. 9 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(I) W celu monitorowania stosowania przez panstwa cztonkowskie rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 i dyrektywy
2005/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%), Komisja powinna przeprowadzaé inspekcje. Organizacja
inspekcji pod nadzorem Komisji jest niezbedna dla weryfikowania skutecznosci krajowych systeméw kontroli
jakosci oraz $rodkéw, procedur i struktur ochrony zeglugi i portéw.

(2)  Komisja jest wspomagana w wykonywaniu zadan kontrolnych przez Europejska Agencje ds. Bezpieczenstwa
Morskiego ustanowiong rozporzadzeniem (WE) nr 1406/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (°). Przy
realizacji zadan zwigzanych z inspekcja w ramach Europejskiego Obszaru Gospodarczego Komisja wzywa do
udzialu inspektoréw krajowych wymienionych w wykazie sporzadzonym przez panstwa nalezace do Europej-
skiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) zgodnie z decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 116/2008 ().

(3) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 324/2008 (°) ustanawia si¢ przepisy proceduralne prowadzenia inspekcji
Komisji w zakresie bezpieczenstwa morskiego w sposéb przejrzysty, skuteczny, zharmonizowany i spéjny.

(4) W Swietle do$wiadczen zdobytych od 2008 r. konieczne jest zagwarantowanie, aby inspekcje Komisji w ramach
rozporzadzenia (WE) nr 324/2008 byly przeprowadzane w konsekwentny sposob, zgodnie z ustalong procedurs,
obejmujaca standardowy sposéb postepowania. Srodki w celu wzmocnienia wspélpracy z pafstwami
czlonkowskimi oraz wykonywania uprawnien przez Komisj¢ powinny by¢ skuteczne i przejrzyste.

(5)  Nalezy kontynuowal opracowywanie definicji terminéw uzywanych w odniesieniu do prowadzenia inspekcji
Komisji. Zmiany te nie rozszerzaja zakresu inspekcji poza obecne uprawnienia.

(6)  Komisja i panstwa czlonkowskie powinny wspotpracowaé podczas przygotowywania i przeprowadzania inspekcji
Komisji.

(7)  Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wigczenia w sklad zespoléw przeprowadzajacych inspekcje wykwalifikowanych
inspektoréw krajowych, udostgpnionych przez pafistwa czlonkowskie, spelniajacych niezbedne kryteria
w zakresie kwalifikacji i wyszkolenia.

(8)  Aby zagwarantowal przejrzyste i skuteczne przeprowadzanie inspekcji Komisji, przepisy powinny by¢ jasne i
dalej opracowywane, szczegélnie w przypadku inspekcji statkéw koriczacych sie w porcie panstwa czltonkow-
skiego innego niz panstwo portu zaokretowania. Kwestia inspekcji statkéw plywajacych pod banderg UE
w miejscu poza terytorium Unii Europejskiej powinna zosta¢ wyjasniona w celu rozwigzywania specyficznych
ograniczen logistycznych takich inspekcji.

() Dz.U.L 1297 29.4.2004,s. 6.

(*) Dyrektywa 2005/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie wzmocnienia ochrony portow
(Dz.U.L 310z 25.11.2005, s. 28).

(®) Rozporzadzenie (WE) nr 1406/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2002 r. ustanawiajace Europejska Agencje
Bezpieczenstwa Morskiego (Dz.U. L 208 z 5.8.2002, s. 1).

(*) Decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 116/2008 z dnia 7 listopada 2008 r. zmieniajaca zalacznik XIII (Transport) do Porozumienia
EOG (Dz.U.L 339218.12.2008, 5. 106).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 324/2008 z dnia 9 kwietnia 2008 r. ustanawiajace uaktualnione procedury prowadzenia inspekcji
Komisji w zakresie bezpieczenstwa morskiego (Dz.U. L 98 z 10.4.2008, s. 5).
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(9)  Dane dotyczace inspekcji szczegdlnie chronione, ale niebedace informacjami niejawnymi, nalezy traktowaé przy
zachowaniu rygorystycznych zabezpieczen w celu zagwarantowania poufnosci i nieujawniania informacji.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 324/2008.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia komitetu ustanowionego na mocy art. 11
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 725/2004,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany do rozporzadzenia (WE) nr 324/2008

W rozporzadzeniu (WE) nr 324/2008 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt 1i2 otrzymujg brzmienie:

,1) »inspekcja Komisji« oznacza badanie przez inspektoréw Komisji systeméw, $rodkow, procedur i struktur
krajowego bezpieczenstwa morskiego panistw cztonkowskich w celu ustalenia przestrzegania przez pafistwa
cztonkowskie przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 oraz stosowania przez nie dyrektywy
2005/65/WE. Moze ona obejmowal inspekcje portéw, obiektéw portowych, statkéw oraz wlasciwych
organéw ds. ochrony na morzu lub przedsi¢biorstw, zgodnie z definicja w zalaczniku I do rozporzadzenia
(WE) nr 725/2004. Moze ona réwniez obejmowal inspekcje uznanych organizacji ochrony, zgodnie
z definicja w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 oraz w zalaczniku IV do dyrektywy
2005/65[WE dotyczacym uznanych organizacji ochrony;

2) »inspektor Komisji« oznacza osobe spelniajaca kryteria okreSlone w art. 7, zatrudniong przez Komisje lub
Europejska Agencje ds. Bezpieczenstwa Morskiego lub inspektora krajowego, upowaznionego przez Komisje
do uczestnictwa w inspekcjach Komisji, wymieniong w wykazie sporzadzonym przez panstwa cztonkowskie
lub panstwa EFTA.”;

b) pkt 11 otrzymuje brzmienie:

,11) »port« oznacza obszar w granicach okreSlonych przez pafstwa czlonkowskie zgodnie z art. 2 ust. 3
dyrektywy 2005/65/WE, o ktérych poinformowano Komisje zgodnie z art. 12 tej dyrektywy.”;

¢) dodaje si¢ nastepujace pkt 12, 13, 14, 15, 16 i 17 w brzmieniu:

,12) »tymczasowy Srodek naprawczy« oznacza tymczasowy Srodek lub szereg Srodkéw w celu ograniczenia
w najwigkszym mozliwym zakresie skutkow powaznego naruszenia lub naruszenia wykrytego podczas
inspekgji, do czasu kiedy mozliwe bedzie catkowite usunigcie naruszenia;

13

=

»informacja niejawna« oznacza zidentyfikowang lub mozliwg do zidentyfikowania informacje uzyskang
podczas przeprowadzania inspekcji, ktorej ujawnienie moze spowodowaé naruszenie zasad bezpieczenstwa,
uznang za niejawng zgodnie z przepisami decyzji Komisji (UE, Euratom) 2015/444 (*) lub zgodnie
z odno$nymi przepisami krajowymi pafistw cztonkowskich;

14

=

»dane szczegélnie chronione, ale niebedace informacjami niejawnymi« oznaczaja dane zwigzane
z inspekcjami lub informacje uzyskane podczas przeprowadzania inspekcji, ktorych ujawnienie moze
spowodowa¢ naruszenie zasad bezpieczefistwa i ktére moga by¢ udostepniane jedynie na zasadzie ograni-
czonego dostepu;

15

~

»niepotwierdzone« oznacza ustalenie dokonane podczas inspekcji Komisji, ktére wskazuje na niewypel-
nienie przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 lub dyrektywy 2005/65/WE, ale nie jest poparte
obiektywnymi dowodami;

16) »komitet« oznacza komitet ustanowiony na mocy art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 725/2004;

17) »przedstawiciel pafistwa bandery« oznacza czlonka wlaSciwych organéw pafistwa czlonkowskiego, pod
ktérego banderg plywa statek lub przedstawiciela uznanej organizacji ds. bezpieczefistwa, jezeli jest
wyznaczony przez to panstwo cztonkowskie.

(*) Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepiséw bezpie-
czenstwa dotyczacych ochrony informacji niejawnych UE (Dz.U. L 72 z 17.3.2015, s. 53).%;
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2) art. 3 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 3
Wspolpraca pafistw czlonkowskich

1. Bez uszczerbku dla obowiazkéw Komisji, panstwa cztonkowskie wspdlpracuja z Komisja w realizacji jej zadan
zwigzanych z inspekcjg, w fazie przygotowania, kontroli i sprawozdawczosci.

2. Panstwa czlonkowskie podejmujg wszelkie niezbedne kroki w celu zapewnienia, aby powiadomienia o
inspekdji:

a) podlegaly rygorystycznym Srodkom bezpieczenstwa w celu zagwarantowania ich nieujawniania, aby przebieg
procesu inspekgji nie zostal zagrozony; oraz

b) byly udostgpniane zainteresowanym stronom na zasadzie ograniczonego dostepu.”;

3) art. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2.  Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby inspektorzy Komisji otrzymali, na zadanie, szybki dostep do
wszelkiej stosownej dokumentacji zwigzanej z kwestiami bezpieczefistwa niezbednej do realizacji zadan zwigzanych

z inspekcja, w szczegblnosci do:

a) krajowego programu wykonania rozporzadzenia (WE) nr 725/2004, o ktérym mowa w art. 9 ust. 3 tego
rozporzadzenia;

b) najbardziej aktualnych danych dostarczonych przez punkt koordynagji i raportéw kontrolnych, o ktérych mowa
w art. 9 ust. 4 rozporzagdzenia (WE) nr 725/2004;

¢) wynikéw monitorowania przez pafistwo czlonkowskie realizacji planéw ochrony portéw;
d) odpowiednich ocen dotyczacych ochrony statkéw, portéw i obiektéw portowych oraz odpowiednich planéw
ochrony statkéw, portéw i obiektéw portowych, a takze rejestréw szkolen i ¢wiczen dotyczacych statkéw,

portéw i obiektéw portowych, podczas gdy Komisja przeprowadza inspekeje;

¢) powiadomien przez panstwa czlonkowskie o decyzjach, o ktérych mowa w art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 725/2004, podjetych po obowigzkowej ocenie ryzyka w odniesieniu do bezpieczenstwa;

f) wszelkich zalecen, instrukgji lub procedur okreslonych przez panstwo cztonkowskie w celu wykonania rozporzg-
dzenia (WE) nr 725/2004 i dyrektywy 2005/6 5/WE.”;

4) w art. 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1. W porozumieniu z Komisja, o ile jest to wykonalne, pafistwa czlonkowskie udostepniajg inspektoréw

krajowych, mogacych uczestniczy¢ w inspekcjach Komisji, wlacznie z fazg ich przygotowania i sprawozda-
wczosci.”;

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Wnioski o udzial inspektoréw krajowych w inspekcjach Komisji sg przekazywane w odpowiednim
terminie, zazwyczaj na co najmniej dwa miesigce przed wyznaczonym terminem inspekcji.”;

5) art. 6 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 6
Pomoc techniczna Europejskiej Agencji ds. Bezpieczefistwa Morskiego w inspekcjach Komisji
Udzielajac Komisji pomocy technicznej na mocy art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1406/2002, Europejska

Agengja ds. Bezpieczefistwa Morskiego udostepnia ekspertéw technicznych celem uczestniczenia w inspekcjach
Komisji, wlacznie z fazg ich przygotowania i sprawozdawczosci.”;
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6) w art. 7 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) wust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) dobra znajomos¢ operacyjna technologii i technik zwiazanych z bezpieczenstwem;”;

(ii) lit. d) otrzymuje brzmienie:
,d) znajomo$¢ operacyjna badanych czynnosci.”;

(iti) dodaje sig lit. e) i f) w brzmieniu:
,€) znajomo$¢ wymogdw dotyczacych zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony w pracy w $rodowisku morskim;

f) znajomo$¢ gltéwnych wymogéw prawnych majacych zastosowanie w dziedzinie bezpieczenstwa
morskiego.”;

b) w ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Aby zakwalifikowaé si¢ do udzialu w inspekcjach prowadzonych przez Komisje, inspektorzy Komisji musza
ukoniczy¢, z pomySlnym wynikiem, szkolenie przygotowujace do prowadzenia tego typu inspekcji. Inspektorzy
Komisji odbywaja okresowe szkolenia przynajmniej co pigc lat w celu aktualizacji swojej wiedzy.”;

¢) dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4.  Jezeli podczas poprzedniej inspekcji zachowanie lub dzialanie inspektora nie spelnialo wymogéw
niniejszego rozporzadzenia, inspektor ten nie bedzie juz wiecej wyznaczany do realizacji zadan zwigzanych
z inspekcjg Komisji.”;

7) w art. 8 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja powiadamia o inspekcji punkt koordynacji pafistwa cztonkowskiego, na ktérego terytorium ma
zostaé przeprowadzona inspekcja, z wyprzedzeniem co najmniej szesciu tygodni.

Komisja moze przekazaé do punktu koordynacji — réwnolegle do powiadomienia o inspekeji — kwestionariusz
przedinspekcyjny do wypelnienia przez wiasciwy organ, wraz z wnioskiem o wszelkie stosowne dokumenty.
Wypehiony kwestionariusz i zZagdane dokumenty s3 przekazywane Komisji co najmniej dwa tygodnie przed
planowanym terminem rozpoczecia inspekcji.

Okres powiadomienia, przewidziany w akapicie pierwszym, mozna skréci¢ do nie mniej niz dwéch tygodni, jesli
Komisja dziala w odpowiedzi na wyjatkowe zdarzenie, ktére moze mie¢ istotny wplyw na ogdlny poziom
bezpieczenistwa morskiego w Unii Europejskiej, a takze jezeli Komisja konsultowala si¢ z odpowiednim punktem
koordynacji przed wystaniem powiadomienia. W takim przypadku akapit drugi nie ma zastosowania.”;

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. W przypadku gdy panstwem bandery jest pafstwo czlonkowskie, Komisja bezzwlocznie powiadamia
punkt koordynacji tego panstwa czlonkowskiego o tym, ze statek moze zostaé poddany inspekcji, gdy znajdzie
si¢ w obrebie obiektu portowego. W przypadku gdy inspekcja ma dotyczy¢ statku plywajacego pod bandera
innego panstwa czlonkowskiego niz bandera organu poddawanego inspekcji, Komisja informuje o tym fakcie
punkt koordynacji pafistwa bandery, tak aby mozliwe byto wprowadzenie niezbednych rozwigzan praktycznych
do przeprowadzenia inspekcji na pokladzie tego statku.”;

¢) ust. 9 otrzymuje brzmienie:

,9. W przypadku gdy Komisja uczestniczy w krajowej inspekcji lub weryfikacji statku w lokalizacji poza Unig
Europejska, Komisja dokonuje odpowiednich uzgodnieri z punktem koordynacji w celu przeprowadzenia
inspekcji z przedstawicielem panstwa bandery.”;
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8) wart. 10 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie:

,1.  Stosowanie si¢ przez panstwa czlonkowskie do wymagan w odniesieniu do bezpieczefistwa morskiego,
ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 725/2004 i w dyrektywie 2005/65/WE, jest monitorowane przy
zastosowaniu standardowej metodyki.

2. Podczas przeprowadzania inspekcji inspektorom Komisji przez caly czas towarzyszy przedstawiciel
odpowiedniego wilasciwego organu. Przedstawiciel ten nie moze niekorzystnie wplywaé na efektywnos¢ lub
skuteczno$¢ inspekcji.

Inspekcje prowadzone s3 w sposéb w najmniejszym mozliwym stopniu zakl6cajacy plynnosé dziatalnosci
komercyjnej. Aby to osiggnaé, w stosownych przypadkach i za uprzednig zgodg pafstwa bandery i kapitana
statku, inspekcja statku, ktéra rozpoczela sie w porcie, moze by¢ kontynuowana po opuszczeniu portu przez
statek.

Jesli statek poddawany inspekcji zapewnia regularne przewozy migdzynarodowe miedzy dwoma lub wigkszg
liczbg panstw czlonkowskich, inspekcja moze réwniez dotyczy¢ operacji przyjmowania na poklad i schodzenia
na lad majacych zastosowanie do pasazeréw i pojazdéw w kazdym punkcie docelowym podrézy. W takim
przypadku Komisja powiadamia o inspekcji punkt koordynacji portu przeznaczenia w paristwie czlonkowskim
zgodnie z art. 8 ust. 1.”;

b) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6. Nie naruszajgc postanowien art. 11, inspektorzy Komisji przekazuja na miejscu nieformalne ustne
streszczenie swoich obserwacji, jesli jest to stosowne i praktycznie mozliwe.

Odpowiedni punkt koordynacji jest niezwlocznie informowany o wszelkich istotnych niezgodnosciach
z rozporzadzeniem (WE) nr 725/2004 lub dyrektywa 2005/65/WE, ujawnionych w trakcie inspekcji Komisji,
przed przekazaniem sprawozdania z inspekcji zgodnie z art. 11.

Jednak w przypadkach gdy inspektor Komisji przeprowadzajacy inspekcje statku stwierdzi istotne niezgodnosci
wymagajace podjecia dzialan zgodnie z art. 16, kierownik zespolu niezwlocznie informuje o tym na piSmie
odpowiednie punkty koordynacji.”;

¢) dodaje si¢ ust. 7 w brzmieniu:

7. Inspektorzy Komisji przeprowadzajg inspekcje w sposéb sprawny i skuteczny, poswigcajac nalezyta uwage
bezpieczenistwu i ochronie.”;

9) art. 11 ust. 41 5 otrzymuje brzmienie:

»4.  Przy ocenie stosowania rozporzadzenia (WE) nr 725/2004 i dyrektywy 2005/65/WE zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem kazde ustalenie klasyfikuje si¢ do jednej z nastgpujacych kategorii:

a) zgodne;

b) zgodne, ale wskazana jest poprawa;
¢) niezgodne;

d) istotna niezgodnos¢;

e) niepotwierdzone.

5. W sprawozdaniu szczegétowo oméwione sg ustalenia z inspekcji zaklasyfikowane jako »istotna niezgodnoséc,
»niezgodnosée, »zgodne, ale wskazana jest poprawa« oraz »niepotwierdzone« dotyczace wdrazania rozporzadzenia
(WE) nr 725/2004 lub dyrektywy 2005/65/WE zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Sprawozdanie moze zawiera¢ zalecenia dotyczace dzialan naprawczych.”;

10) w art. 12 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3.  Jezeli panstwo czlonkowskie proponuje natychmiastowe dzialania naprawcze w celu usunigcia stwierdzonej
istotnej niezgodnosci, niezwlocznie powiadamia o nich Komisje, zanim Komisja wyda swoje sprawozdanie
z inspekcji. W takim przypadku w sprawozdaniu nalezy poda¢ dzialania naprawcze podjete przez dane pafstwo
czlonkowskie. Jezeli podjete zostang tylko Srodki tymczasowe, panstwo czlonkowskie niezwlocznie powiadamia o
tym Komisje, a takze informuje o terminie wdrozenia kompletnych i ostatecznych dzialaf naprawczych.”;
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11) art. 14 i 15 otrzymujg brzmienie:

JArtykut 14

Poufno$¢ informacji

Zgodnie z obowiazujacymi zasadami majacymi zastosowanie przy przeprowadzaniu inspekcji w zakresie bezpie-
czenstwa morskiego, Komisja podejmuje stosowne dziatania w celu ochrony informacji niejawnych, do ktérych ma

dostegp lub ktére zostaly jej przekazane przez pafistwa czlonkowskie. Pafstwa czlonkowskie podejmuja
réwnowazne dzialania zgodnie ze swoim odpowiednim ustawodawstwem krajowym.

Dane szczegdlnie chronione, ale niebedace informacjami niejawnymi moga by¢ wymieniane miedzy pafstwami
cztonkowskimi i Komisjg, pod warunkiem Ze beda one chroni¢ te informacje zgodnie z wymogami, ktore maja
zastosowanie do zagwarantowania ich poufnosci.

Artykut 15
Program inspekcji Komisji
1. Komisja zwraca si¢ do komitetu o porade odnosnie do priorytetéw w realizacji programu inspekji.

2. Komisja regularnie informuje komitet o realizacji programu inspekcji, jak réwniez o wynikach inspekcji.
Komisja dzieli si¢ z panstwami cztonkowskimi dobrymi praktykami zaobserwowanymi w trakcie inspekcji.

Sprawozdania z inspekcji sg zazwyczaj udostepniane komitetowi:
a) niezwlocznie po otrzymaniu odpowiedzi od paristwa czlonkowskiego na mocy art. 12 ust. 1, oraz
b) jesli sprawa zostanie zamknigta.”;
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w art. 16 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

W przypadku gdy inspekcja ujawni istotng niezgodno$¢ z rozporzadzeniem (WE) nr 725/2004 lub dyrektywa
2005/65/WE, ktéra ma znaczacy wplyw na ogdlny poziom bezpieczeiistwa morskiego w Unii, i niezgodnosci tej
nie mozna bedzie natychmiast usuna¢, przynajmniej za pomoca tymczasowych $rodkéw naprawczych, Komisja
informuje o tym pozostale pafistwa czlonkowskie po powiadomieniu zainteresowanego panstwa czlonkowskiego o
tej istotnej niezgodnosci.”.

Artykut 2
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 marca 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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